
  

 

 
ZPRÁVA O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

 
ČÁST A  

IDENTIFIKACE PROVOZOVATELE ZAŘÍZENÍ, IDENTIFIKACE ZAŘÍZENÍ A SOUVISEJÍCÍ ÚDAJE 

 
 
 

1. Identifikace provozovatele zařízení 

Obchodní firma nebo název/ Titul, jméno, popř. 
jména, a příjmení 

Airplane, s.r.o. 

Adresa sídla nebo místa podnikání/Trvalý pobyt Údolní 599/37, 602 00 Brno 

Adresa pro doručování písemností (pokud se liší 
od adresy sídla nebo místa podnikání/ trvalého 
pobytu) 

- 

IČO, bylo-li přiděleno 269 22 410 

DIČ, bylo-li přiděleno CZ26922410 

 

 
 

Rok 2014 



  

2. Identifikace zařízení 
 

Název zařízení 

Zařízení intenzivního chovu drůbeže, provoz Moravské Budějovice 

Adresa zařízení  

k.ú. Moravské Budějovice, 676 02 Moravské Budějovice 

Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence MŽP  

MZPR98EK5ZJ4     

Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 zákona  

6.6.a) Zařízení intenzivního chovu drůbeže mající prostor pro více než 40 000 kusů drůbeže 

Integrované povolení  

Rozhodnutí pro provozovatele TEVAM, a.s., se sídlem K Hoře 1123, 676 02 Moravské Budějovice, s přiděleným IČ 60742135, 
pod č.j. KUJI 16401/03 OZP/Dob/IP, které nabylo právní moci dne 22.09.2004 
změna č. 1 pod č.j. KUJI 382/2007, které nabylo právní moci dne 24.1.2007, 
změna č. 2 č.j. KUJI 92122/2009, které nabylo právní moci dne 8.1.2010, 
změna č. 3 č.j. KUJI 5251/2010, které nabylo právní moci dne 12.02.2010. 

Změny nebo rozšíření zařízení (za příslušný rok) 

Označení změny Popis změny 

Podané oznámení  o plánované 
změně zařízení   ze dne 
28.08.2014  

- změna č.4 

S ohledem na změny legislativy žádáme o změnu závazných podmínek integrovaného povolení v souladu s 

platnou legislativou a povolení provozu vyjmenovaného stacionárního zdroje znečišťování ovzduší (kód 8 chov 

hospod. zvířat) dle § 11 písm. d) zákona č. 201/2012 Sb. o ochraně ovzduší. 

Změny ve výrokové části IP v popisu zařízení a změny závazných podmínek. 

V současné době probíhá odstávka chovu drůbeže. Haly jsou vyčištěny a vydenzifikovány. 

 



  

3. Zpracovatel zprávy 

Obchodní firma nebo název/Titul, 
jméno a příjmení  

RENVODIN – ŠAFAŘÍK, spol. s r.o., Dana Horká 

Telefon (nebo fax) 731711191 

E-mail  horka@renvodin.cz 

Datum 30.03.2015 

 
 

Razítko a podpis provozovatele 
zařízení nebo oprávněného zástupce 
provozovatele zařízení 

 

 

 

Vysvětlivky 

• Uvést obchodní firmu nebo název anebo titul, jméno, příjmení a kontaktní údaje zpracovatele zprávy, pokud se liší od provozovatele zařízení. 
• Datum zpracování – uvést datum, kdy byla zpráva zpracována. 
• Připojit razítko, pokud jím provozovatel zařízení disponuje, a podpis provozovatele zařízení nebo jeho oprávněného zástupce. 

Zkratky 

• DIČ – daňové identifikační číslo 

• IČO – identifikační číslo organizace 

• IP – integrované povolení 

• IPPC – integrovaná prevence a omezování znečištění 

• ISPOP – integrovaný systém plnění ohlašovacích povinností podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění  

• MŽP – Ministerstvo životního prostředí 
• PID – identifikační kód žádosti o integrované povolení uvedený v informačním systému integrované prevence  

 
 
 
 



  

ČÁST B 
ÚDAJE O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

1. Podmínky integrovaného povolení 

Stanovené limity (emisní limity, ostatní limity, limitní hodnoty) 

Označení části IP  

Ovzduší 

Emisní limity nejsou stanoveny. 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

---Plnit plán zavedení zásad správné zemědělské praxe a provozní řád z dubna 2009, které se schvalují tímto rozhodnutím a jsou 
jeho přílohou 
---Náhradní zdroj elektrické energie, dieselagregát K12 na naftu o elektrickém výkonu 400 kWt je klasifikovány jako malý zdroj 
znečišťování ovzduší s rozsahem do 300 provozních hodin v kalendářním roce. Provádět důslednou a pravidelnou kontrolu 
stavu zařízení a seřizování spalovacího procesu dle provozních předpisů výrobců těchto zařízení a jejím provedením pověřit 
výhradně oprávněnou osobu, interval 1 x ročně, výsledky zaznamenávat do provozní evidence. 
---Zajistit pravidelný servis a kontrolu u malých spalovacích stacionárních zdrojů (teplovzdušné agregáty typu Jet MASTER GP 
70, ERMAF GP 70 a GP 75 AP používané k vytápění hal s chovem drůbeže). Zajistit provádění kontroly spalovacích cest a 
provádět měření účinnosti spalování u plynového kotle instalovaného a využívaného pro vytápění administrativní budovy 
střediska Moravské Budějovice. 
---Zavést snižující technologii krmení s ověřenými enzymatickými látkami pro velký zdroj znečišťování ovzduší, která sníží emise 
amoniaku o 40% a také emise metanu a pachových látek. 

 

 



  

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu  Ovzduší 

ANO/NE/Částečně plněno --Došlo ke změně legislativy, dle zákona č. 201/2012 Sb o 
ochraně ovzduší, se jedná o vyjmenovaný zdroj znečišťování 
ovzduší, pro který je povinnost mít zpracovaný provozní řád 
pro chov hospodářských zvířat. Návrh Provozního řádu je 
předložen ke schválení. 
--V oznámení žádáme o povolení provozu vyjmenovaného 
zdroje dle § 11 písm. d) zákona č. 201/2012 Sb., kód 1.2. 
přílohy č. 2 zákona č. 201/2012 Sb.  
--Tento zdroj slouží pouze jako záložní zdroj energie, a jeho 
provozní hodiny, stanovené způsobem podle prováděcího 
právního předpisu, v daném kalendářním roce nepřekročí 
300 hodin. 
--Došlo ke změně legislativy. Teplovzdušné agregáty 
využívány k vytápění hal jsou dle zákona č.201/2012 Sb. 
nevyjmenované spalovací zdroje znečišťování ovzduší.  Kotel 
k využívání pro vytápění administrativní budovy-jedná se o 
zdroj s příkonem menším jak 300 kW u tohoto zdroje není 
povinnost provádět měření účinnosti spalování. 
--Snižující technologie u zemědělského zdroje včetně 
snižujících technologie krmení je předložen v návrhu 
Provozního řádu. 

- 

 

 

 

 

 

 



  

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

---Plnit smlouvu na dodávku pitné vody a odvádění odpadních vod uzavřenou mezi provozovatelem a VAS, a.s., divize Třebíč. 
---Objektové vpustě do vnitřní kanalizace musí být zabezpečeny před únikem exkrementů zvířat zakrytím objektových vpustí 
plastovou fólií. 
--Podestýlka bude vyhrnována z haly předávána odběratelům a odvážena za příznivého počasí, aby nedošlo k úniku exkrementů 
v době vydatnějších srážek. 
--Projednat s odběratelem organických odpadů a Městským úřadem Moravské Budějovice plán rozvozu a umístění hnoje na 
polích, hygienické pásmo areálu a upravit a navrhnout místa úložiště hnoje která nebudou v těsné blízkosti obytné zástavby 
města. S výsledky jednání seznámit krajský úřad do 1 roku od nabytí právní moci integrovaného povolení. Vlastní schválení 
rozvozového plánu, hygienického pásma a umístění úložišť hnoje je v kompetenci Městského úřadu Moravské Budějovice 
---Množství technologických odpadních vod nesmí překročit max. 50m3/rok a splaškové vody nepřesáhnou objem 10 m3/rok. 
---Vývoz sedimentačních jímek bude prováděn 2x ročně. 
---Písemně oznamovat termíny čištění jednotlivých hal tlakovou vodou, které se provádí 1x ročně, 7 dnů předem VAS, a.s. 
---Oznamovat VAS, a.s. neprodleně písemně veškeré změny technologií, používání nových chemických přípravků a likvidaci 
jímek na vyvážení. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu  

 Voda 
ANO/NE/Částečně plněno ---Smlouva o dodávce pitné vody a odvádění odpadních vod a 

smlouvy či dohody na odvoz podestýlky budou v případě 
obnovení provozu uzavřená na nového provozovatel.  
Za rok 2014 nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino 
provoz. 

- 

 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Hluk – nejvyšší přípustná ekvivalentní hladina akustického tlaku A ve venkovním chráněném prostoru bude pro  
Denní doba 50 dB (6,00 až 22,00), Pro noční dobu 40 dB (22,00 až 6,00) 
Vibrace – nerelevantní. 
Neionizující záření - nerelevantní. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu  Hluk, vibrace a 
neionizující záření ANO/NE/Částečně plněno Provoz není zdrojem nadměrné hlučnosti. Za rok 2014 

nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino provoz. 
- 



  

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po 
ukončení jeho činnosti, pokud k takovému riziku či ohrožení zdraví člověka může dojít 
V případě ukončení provozu zařízení je nutno odstranit stávající technologii pro krmení, napájení a ventilaci. Z hal výkrmu 
odstranit zbytky exkrementů a celý objekt dezinfikovat. Odpady budou shromážděny a předány oprávněné osobě. 
Nespotřebované provozní hmoty a pomocné chemické látky budou řízeně spotřebovány nebo předány k využití, případně 
k odstranění. Stavba může dále sloužit pro jiné účely. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

Rizika 
ANO/NE/Částečně plněno 

O ukončení provozu se neuvažuje.  
Za rok 2014 nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino 
provoz. 

- 

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Podmínky při nakládání s odpady 
--Odpady budou samostatně shromažďovány ve shromažďovacích prostředcích, které budou odpovídat podmínkám dle § 5 
vyhlášky č. 381/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady, zajištěny proti úniku škodlivin, shromažďovány na vyčleněném 
shromažďovacím místě nebo skladovány ve skladu odpadů zabezpečeném dle téže vyhlášky. 
--Odpady budou předávány k využití nebo odstranění (převáděny do vlastnictví) pouze osobě oprávněné dle § 12 odst. 3 zákona 
o odpadech. Na shromažďovacím prostředku nebezpečného odpadu bude uvedeno katalogové číslo a název shromažďovaného 
nebezpečného odpadu a jméno a příjmení osoby odpovědné za obsluhu a údržbu. 
--Odpady budou zabezpečeny před nežádoucím znehodnocením, odcizením nebo únikem ohrožujícím životní prostředí.    
--O odpadech bude vedena průběžná evidence dle § 21 vyhlášky MŽP č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. 
--Budou k dispozici příslušné souhlasy krajského úřadu dokládající oprávněnost osoby, kterým jsou odpady předávány. 
Nakládáno bude pouze s  nebezpečnými odpady, které jsou podle Katalogu odpadů (vyhl. č. 381/2001 Sb.). 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

Odpady 
ANO/NE/Částečně plněno 

Došlo ke změně v legislativě. Žádáme o upravení podmínek dle 
platné legislativy. 
Za rok 2014 nedocházelo ke vzniku odpadů - zařízení mimo 
provoz. 

- 

 

 



  

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka….. 
Mechanizace a provozní zařízení budou udržovány v takovém technickém stavu, aby nedocházelo k úniku ropných látek 
a nadměrným hlukovým emisím. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 
Ochrana 

ANO/NE/Částečně plněno 
Mechanizace nebyla v roce 2014 používaná - zařízení mimo 
provoz. 

- 

 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Další zvláštní podmínky pro ochranu člověka 

Sledovat vývoj nejlepších dostupných technik, při každé modernizaci zavádět nová opatření dle BAT. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 
Další podmínky 

ANO/NE/Částečně plněno 
Za rok 2014 nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino 
provoz. 

- 

 

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie 

Vést evidenci spotřeb surovin a energií a vody jako součást BAT v zásadách správné zemědělské praxe v referenčním 
dokumentu BREF pro velkochovy prasat a drůbeže z roku 2002. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu Suroviny a 
energie ANO/NE/Částečně plněno V případě obnovení provozu bude evidence vedena. - 

 

 

 



  

 

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků 
--Dodržovat plán revizí elektrických zařízení, hromosvodů, zařízení na spalování zemního plynu, hasicích přístrojů a požárních 
hydrantů jako součást BAT v zásadách správné zemědělské praxe v referenčním dokumentu BREF pro velkochovy prasat a 
drůbeže z roku 2002. 
--Dodržovat havarijní plán pro případ výpadku elektrického proudu, zemního plynu a zdroje vody součást BAT v zásadách 
správné zemědělské praxe v referenčním dokumentu BREF pro velkochovy prasat a drůbeže z roku 2002. 
--Dodržovat plán opatření pro případ havárie podle § 39 odst. 2 písm. a) zákona č. 254/2001 Sb., ze září 2009, který se schvaluje 
tímto rozhodnutím. 
--Provádět 1x za 6 měsíců vizuální kontrolu jímek na splaškovou vodu ze sociálního zařízení a technologickou vodu z mytí a 
čištění stájí jako prevenci k zamezení kontaminace vod dle § 39 zákona č. 254/2001 Sb. v platném znění a vést deník vizuálních 
kontrol jímek (1x za 6 měsíců) včetně evidence vyklízení sedimentačních jímek. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

 Havárie 
ANO/NE/Částečně plněno 

Provozovatel předkládá návrh Provozního řádu a Havarijního 
plánu pro chov hospodářských zvířat, který je povinen 
dodržovat. 

-  

 

Text podmínky IP 
Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Opatření pro provoz v situacích odlišných od podmínek běžného provozu  
--Překročení emisních limitů oznamuje provozovatel bezodkladně povolovacímu orgánu. 
--V případě, že kvalita produkovaných technologických odpadních vod nebude splňovat limity kanalizačního řádu, tyto musí být 
buď před jejich vypouštěním do městské kanalizace předčišťovány nebo likvidovány vyvážením mimo kanalizaci a ČOV jako 
odpad 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 
 Opatření  

ANO/NE/Částečně plněno 
Za rok 2014 nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino 
provoz. 

- 

 



  

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho 
frekvence, vedení záznamů o monitorování 
Pokud není upraveno v kapitole emisní limity platí obecné právní předpisy. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

 Monitoring 
ANO/NE/Částečně plněno 

Emisní limity nejsou stanoveny.  
Za rok 2014 nedošlo k naskladnění chovu drůbeže – mino 
provoz. 

- 

Text podmínky IP 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu údaje požadované k 
ověření shody s integrovaným povolením 
--vést provozní evidenci náhradního zdroje elektrické energie, protože náhradní zdroj (dieselagregát) byl překlasifikován, 
vzhledem k jeho provoznímu využití, jako malý zdroj znečišťování ovzduší.  
--zvláště velkého a středního zdroje znečišťování ovzduší a zpracovat souhrnnou provozní evidenci za kalendářní rok a předat ji 
ČIŽP OI, do 15. února následujícího roku, 
--vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi, 
--zasílat každoročně do 15. února následujícího roku pravdivé a úplné hlášení o druzích, množství odpadů a způsobech 
nakládání s nimi a o původcích odpadů obecnímu úřadu obce s rozšířenou působností příslušnému podle místa provozovny, 
každoročně do 31. 3.  podávat krajskému úřadu, na základě shromážděných údajů, zprávu o plnění závazných  podmínek 
provozu a zprávu o veškerých výsledcích monitorování tak, aby prokázal dodržování podmínek povolení 
--ohlásit KÚ plánovanou změnu zařízení, 
--neprodleně hlásit dotčeným orgánům, organizacím a veřejnosti všechny mimořádné situace, havárie zařízení a havarijní úniky 
znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí, 
--hlásit MŽP údaje do integrovaného registru znečišťování, první ohlašovací povinnost je k 15. 2. 2005 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

Vyhodnocování 
plnění podmínek 
IP ANO/NE/Částečně plněno 

--Zpráva o plnění podmínek IP je každoročně zasílána ve 
stanoveném termínu.  
- - Za rok 2014 byla oznámena změna zařízení. 
-- Ve sledovaném období nedošlo k žádné mimořádné situací 
vedoucí k havarijními úniku znečišťujících látek do ŽP – zařízení 
mimo provoz. 

- 



  

Text podmínky IP Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Ostatní 

Plnit plán environmentálního školení zaměstnanců. 

Zajistit pravidelnou aktualizaci provozní dokumentace. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

Ostatní 
ANO/NE/Částečně plněno 

V případě obnovy chovu bude provedeno školení zaměstnanců. 
Dotčené dokumenty aktualizovány a předloženy ke  schválení 
řízení o změně IP č.4. 

- 

2. Použité podklady 

Číslo Název 

- - 

3. Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

- - 

4. Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

OŽP Odbor životního prostředí 

ŽP  Životní prostředí 

IP Integrované povolení  

 

 



  

ČÁST C 

PODKLADY K PROVEDENÍ POROVNÁNÍ ÚROVNÍ EMISÍ ZAŘÍZENÍ 
S ÚROVNĚMI EMISÍ SPOJENÝMI S NEJLEPŠÍMI DOSTUPNÝMI TECHNIKAMI 

 
Vysvětlivka 

• Tato část zprávy se vyplňuje pouze v případě, že pro zařízení jsou v integrovaném povolení stanoveny emisní limity postupem podle § 14 odst. 4 písm. 
b) zákona.  – netýká se 

1.  Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Označení části zařízení  

- 

Závěry o BAT  

- 

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s BAT 

Látka/Skupina látek/ 
Ukazatel 

Úroveň emisí spojená s BAT  Úroveň emisí zařízení   Referenční podmínky Poznámka  

-     

 

Zhodnocení Odkaz na přílohu 

- - 

 
 



  

2. Použité podklady 

 Číslo Název 

- - 

3. Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

- - 

4. Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

- - 

- - 

 
 


